
Машина медленно въехала в деревню Шаньсинь по грязной почве деревни, сразу нарушив
тишину горной деревни.

"Чей это родственник? Это так впечатляет!"

"Что происходит в эти дни? Одна за другой в деревню въезжают машины".

"Кажется, они едут в клинику, пойдемте посмотрим".

"Когда доктор Су и Сонг Йирен не вернулись, в деревне были только телеги с волами. Теперь
же за три дня можно увидеть машины на обоих концах дороги".

"Нет, я не знаю, приехали ли они к доктору Су или к Сонг И". Деревенские жители поговорили
и последовали за машиной в клинику.

Су Цзинюэ получила звонок от Су Яньси и вышла из клиники вместе с Сюй Тяньшэном.
Издалека она увидела машину, которая медленно приближалась сюда.

"Давайте подойдем". Сюй Тяньшэн с удивленным видом подошел к машине.

Машина остановилась на открытом месте, Линь Сувэнь открыла дверь и вышла, увидев Су
Цзинюэ, улыбнулась: "Цзинюэ".

"Мама! Папа! Старший брат! Второй брат! Третий брат! Это мой хозяин Сюй Тяньшэн. Хозяин!
Это моя мать, отец, старший брат, второй брат и третий брат". Су Цзинюэ шагнула вперед и
взяла Линь Су за руку. Помогая обеим сторонам сделать представление.

"Здравствуйте, мастер Сюй! Спасибо, что позаботились о Цзинюэ". Су Лихэ подошел к Сюй
Тяньшэну и благодарно пожал ему руку.

"Не за что! Все так, как и должно быть, давайте зайдем и поговорим об этом". Сюй Тяньшэн
улыбнулся и пригласил всех. Утром Цзинюэ уже рассказала ему о своей семье. Я не ожидал,
что они тоже изучают медицину. Неудивительно, что Цзинюэ была так талантлива в медицине.

"Оказывается, это семья доктора Су. Глядя на стиль этих людей, доктор Су тоже должен быть
дамой из большой семьи".

"Признав своих биологических родителей, доктор Су будет благословлен в будущем".

"Семья Чжань может продешевить на этот раз. В будущем босс семьи Чжань женится на чужой
дочери. Эта выгода незаменима".

"Нет." Деревенские жители говорили, завидуя и ревнуя.

Су Цзинюэ и ее спутница вошли в зал и сели за стол, чтобы помочь всем разлить чай. Су
Цзинюэ села рядом с Линь Сувэнь.

"Мастер Сюй! Спасибо вам за эти годы, если бы не вы, мы не знаем, сможем ли мы увидеть
Цзинюэ, спасибо вам!" Линь Сувэнь встала и благодарно поклонилась Сюй Тяньшэну. Эпоха
была такой хаотичной, столько детей было выброшено на улицу, а сколько детей умерло от
голода, потому что им нечего было есть. Если бы Сюй Тяньшэн не удочерил Цзинюэ, возможно,
они с Цзинюэ так бы и не встретились в этой жизни.

"Госпожа Су! Вы слишком дальновидны". Сюй Тяньшэн быстро встал и сделал шаг в сторону.



"Господин Сюй! Мы не видим со стороны, мы действительно очень благодарны вам. В то время
на улице было так грязно, если бы вы не привели Цзинюэ домой, мы могли бы не увидеть
Цзинюэ в этой жизни. И вы также будете развивать Цзинюэ так хорошо, что мы даже не знаем,
как вас отблагодарить". Су Лихэ посмотрел на Сюй Тяньшэна с искренним выражением лица.

Сюй Тяньшэн махнул рукой: "Не говори так, это Цзинюэ умная, и Цзинюэ заботилась обо мне
все эти годы". С тех пор как Цзинюэ стала разумной, она заботилась о его повседневной
жизни. Часто сопровождала его на гору за лекарствами, что приносило ему много радости.

"Мастер Сюй, оставьте эти деньги себе". Су Янюэ достала пачку денег и протянула их Сюй
Тяньшэну.

Сюй Тяньшэн покачал головой и с серьезным лицом сказал: "Я приму эти подарки, но я
никогда не приму эти деньги, пожалуйста, заберите их обратно". Отношения между ним и
Цзинь Юэ не могут быть измерены деньгами.

"Брат, ты можешь забрать деньги обратно". сказала Су Цзинь Юэ. Она понимала нрав хозяина.

Су Янюэ взглянул на Су Лихэ и его жену и взял деньги обратно.

Сюй Тяньшэн слегка улыбнулся: "Если ты действительно хочешь меня отблагодарить, то пусть
Цзинь Юэ почаще приходит ко мне, в моем сердце она ничем не отличается от моей дочери".

"Это точно, Цзинь Юэ всегда будет твоей девочкой". Линь Сувэнь с улыбкой кивнула.

Сюй Тяньшэн посмотрел на Су Цзинюэ: "Достаточно".

"Мастер Сюй, в будущем вы могли бы жить в Медицинской Долине, чтобы мы тоже могли
заботиться о вас". предложил Су Яньци.

"Да, в нашей Медицинской Долине очень хорошая обстановка. Вам там понравится". Су Яньци
согласилась.

Су Цзинюэ смотрела на Сюй Тяньшэна с ожиданием в глазах. Она также надеялась, что мастер
сможет поехать в Медицинскую долину, и тогда она сможет полностью успокоиться.

Сюй Тяньшэн улыбнулся и покачал головой: "Мне здесь хорошо, и я привык к этому за все эти
годы". Для него это уже родной дом, а жители деревни - как его семья. Он действительно не
хочет снова приспосабливаться к какому-то месту.

Видя настойчивость Сюй Тяньшэна, все перестали его уговаривать.

"Мастер Сюй, расскажите мне о Цзинь Юэ, когда она была ребенком". спросил Линь Су, меняя
тему разговора.

Сюй Тяньшэн улыбнулся и кивнул, подумав: "Цзинь Юэ в детстве была очень капризной, как
мальчик, особенно летом, она как водяная утка, ей нравится каждый день мокнуть в воде.
Плавать в реке - это значит ходить на реку ловить рыбу и трогать винты."

Все засмеялись, услышав эти слова.

Су Цзинюэ смущенно потрогала свой нос и неловко улыбнулась. Оглядываясь назад, я делала
много глупостей, когда была молодой.



"Что еще?" спросила Су Яньци с заинтересованным видом.

"Помню, однажды Цзинюэ и несколько друзей пошли копать сладкий картофель в поле, но
хозяин картофеля узнал об этом и преследовал их всю дорогу". Вспомнив о том времени, Сюй
Тяньшэн покачал головой и рассмеялся.

"Господин, давайте скажем что-нибудь другое, это слишком постыдно". Су Цзинюэ покраснела.

"Мастер Сюй, вы продолжаете говорить, не обращайте на нее внимания". Су Яньци улыбнулся.
Жаль, что он упустил время, когда рос вместе со своей младшей сестрой.

Другие кивнули в знак согласия.

"Брат Вонючка!" Су Цзинюэ одарила Су Яньци белым взглядом, встала и сказала: "Я пойду на
кухню готовить". У нее не было лица, чтобы слушать о своем детском смущении.

Сестра Лю пришла к семье Чжань, увидела, что Ван Мэйчжэнь собирает овощи во дворе, и
подошла к ней с улыбкой: "Мэйчжэнь, почему ты все еще собираешь овощи? В деревню
приехали твои будущие родственники".

Ван Мэйчжэнь вопросительно подняла голову: "Какие родственники?". Разве ее свекровь не
доктор Сюй?

"Это родители вашей будущей невестки. Они приехали в деревню и до сих пор ездят на
машине". Сестра Лю двинула лошадь и села рядом с Ван Мэйчжэнь, чтобы помочь ей
разобраться с посудой.

Ван Мэйчжэнь на мгновение опешила и спросила: "Цзинюэ нашла своих биологических
родителей?".

"Нет, эта семья выглядит как большая семья, и твой босс благословлен жениться на Цзинюэ".
Сестра Лю рассмеялась. В душе я снова пожалела, что моя кузина не воспользовалась этой
возможностью, иначе она и семья стали бы родственниками".
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